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Z M L U V A  č. 45/2016 

 

o poskytovaní parkovacích služieb podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov  

 

uzatvorená medzi  

 

BPS PARK a. s.  

Cintorínska 2, 811 08 Bratislava 

zapísaná v OR OS Bratislava I. odd. Sa, vložka číslo 4624/B 

Zastúpená: Ing. Petrom Polomom – predseda predstavenstva 

IČO: 35688025 

IČ DPH: SK2020309027 

DIČ: 2020309027 

Bankové spojenie: UniCredit Bank, a.s. 

Číslo účtu: 1020875001/1111 

IBAN: SK68 1111 0000 0010 2087 5001 

 

/ďalej len „BPS PARK“/ 

a 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 

Námestie Ľudovíta Štúra 1, 812 35 Bratislava 

Zastúpené: Ing. Peter Žiga, PhD. - minister  

IČO: 42181810 

DIČ: 2023106679 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

Číslo účtu: 7000389046/8180 

IBAN: SK14 8180 0000 0070 0038 9046 

 

/ďalej len „objednávateľ“/ 

 

 

Preambula 

 

BPS PARK na základe Zmluvy č. 246507921500 o spolupráci uzatvorenej medzi BPS PARK a. s. ako 

prevádzkovateľom parkovacích miest a Hlavným mestom Slovenskej republiky Bratislava zo dňa 

29.12.2015 je oprávnený poskytovať parkovacie služby na parkovacích miestach, ktoré sú predmetom 

tejto Zmluvy. 

 

 

Čl. I. 

Predmet zmluvy 

 

1. BPS PARK sa touto zmluvou zaväzuje v prospech objednávateľa vyhradiť nasledovné parkovacie 

miesta a poskytovať na nich parkovacie služby podľa tejto zmluvy: 

 

a) ulica: Námestie Ľ. Štúra   č. boxov: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 

    

b) ulica: Vajanského nábrežie   č. boxov: 8, 9. 

 

 

Čl. II. 

Doba vyhradenia parkovacích miest 
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1. Zmluvné strany sa dohodli, že parkovacie miesta uvedené v čl. I. bod 1. tejto zmluvy budú 

vyhradené objednávateľovi od 1.3.2016 do 31.12.2016.  

 

 

Čl. III. 

Cena poskytovania parkovacích služieb  

a platobné podmienky  

 

1. Cena poskytovaných parkovacích služieb uvedených v čl. IV. bod 1. tejto zmluvy je za obdobie 

uvedené v čl. II. bod 1. tejto zmluvy dohodnutá nasledovne: 

 

Cena poskytovaných parkovacích služieb uvedených v čl. I. bod 1. písm. a) tejto zmluvy je 

1400,00 EUR bez DPH (slovom: tisícštyristo EUR), t. j. 1 680,00 EUR s DPH (slovom: 

tisícšesťstoosemdesiat EUR) za jedno parkovacie miesto za celú dobu uvedenú v čl. II. bod 1. tejto 

zmluvy, spolu za všetky parkovacie miesta uvedené v čl. I. bod 1. písm. a) tejto zmluvy je 12 

600,00 EUR bez DPH (slovom: dvanásťtisícšesťsto EUR), t. j. 15 120,00 EUR s DPH (slovom: 

pätnásťtisícstodvadsať EUR). 

 

Cena poskytovaných parkovacích služieb uvedených v čl. I. bod 1. písm. b) tejto zmluvy je 

1275,00 EUR bez DPH (slovom: tisícdvestosedemdesiatpäť EUR), t. j. 1530,00 EUR s DPH 

(slovom: tisícpäťstotridsať EUR) za jedno parkovacie miesto za celú dobu uvedenú v čl. II. bod 1. 

tejto zmluvy, spolu za všetky parkovacie miesta uvedené v čl. I. bod 1. písm. b) tejto zmluvy je 2 

550,00 EUR bez DPH (slovom: dvetisícpäťstopäťdesiat EUR), t. j. 3 060,00 EUR s DPH 

(tritisícšesťdesiat EUR). 

 

Celková cena poskytovaných parkovacích služieb uvedených pod písmenami a) a b) v čl. I. bod 1. 

tejto zmluvy  za celú dobu uvedenú v čl. II bod. 1. tejto zmluvy činí 15 150,00 EUR bez DPH 

(slovom: pätnásťtisícstopäťdesiat EUR). Celková cena poskytovaných parkovacích služieb vrátane 

DPH predstavuje čiastku 18 180,00 EUR (slovom: osemnásťtisícstoosemdesiat EUR). 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ zaplatí BPS PARK cenu za poskytovanie parkovacích 

služieb uvedenú v bode 1 tohto článku v celosti na základe doručenej písomnej faktúry v lehote 

splatnosti 30 dní, ktorá začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia písomnej faktúry 

objednávateľovi. 

 

3. BPS PARK je povinný vystaviť objednávateľovi faktúru. Faktúra musí spĺňať náležitosti podľa 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. BPS PARK je 

povinný vystavenú faktúru doručiť do podateľne objednávateľa.  

 

4. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti daňového dokladu, resp. v nej budú 

uvedené nesprávne alebo neúplné údaje, vráti objednávateľ faktúru BPS PARK, ktorý je povinný 

faktúru upraviť resp. doplniť. Po doručení objednávateľovi takto upravenej resp. doplnenej faktúry 

začína plynúť nová 30 – dňová lehota splatnosti, a to dňom nasledujúcim po dni doručenia 

opravenej faktúry objednávateľovi. 

 

5. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu objednávateľa 

v prospech účtu BPS PARK. 

 

6. V prípade, že platnosť tejto zmluvy zanikne najmä z dôvodov uvedených v čl. V. bod 4 tejto 

zmluvy, BPS PARK sa zaväzuje vrátiť na účet objednávateľa alikvotnú časť zo zaplatenej ceny za 

parkovacie služby, ktoré objednávateľ v dôsledku zániku tejto zmluvy už nebude využívať, do 15 

kalendárnych dní odo dňa zániku platnosti zmluvy, pričom ust. čl. IV. bod 2. tejto zmluvy týmto 

nie je dotknuté. 

 

 



Evidenčné číslo: 10/2016/1.9. 

3 

 Čl. IV. 

Povinnosti zmluvných strán 

 

1. BPS PARK je povinný počas doby uvedenej v čl. II. bod 1. tejto zmluvy poskytovať tieto 

parkovacie služby: 

a/ zmeny projektu dopravného značenia, 

b/ predloženie ku schváleniu zmien projektu dopravného značenia príslušným orgánom, pokiaľ sú 

tieto potrebné, 

c/ realizácia zvislého dopravného značenia, 

d/ realizácia vodorovného dopravného značenia v období od 15.3. do 15.11., 

e/ letné čistenie 2x do týždňa spravidla od 1.3. do 30.11., 

f/ bežná zimná údržba v prípade snehovej vrstvy výšky nad 12 cm spravidla od 1.12. do 28.2.. 

 

2. Objednávateľ je povinný v prípade potreby opravy alebo údržby komunikácie, prípadne z iných 

naliehavých a rovnako závažných dôvodov uvoľniť vyhradené parkovacie miesta na nevyhnutne 

potrebnú dobu a BPS PARK je povinný pre objednávateľa zabezpečiť vhodné náhradné parkovacie 

miesta, čo najbližšie k užívaným parkovacím miestam a ak nebudú objednávateľovi z akéhokoľvek 

dôvodu vyhovovať, vrátiť na účet objednávateľa alikvotnú časť zo zaplatenej ceny za parkovacie 

služby do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia písomného oznámenia objednávateľa o tom, že 

náhradné parkovacie miesta mu nevyhovujú. Poskytnutie náhradných parkovacích miest zo strany 

BPS PARK, a to aj opakovane, je zahrnuté v cene podľa čl. III tejto zmluvy. 

 

3. BPS PARK v rámci poskytovania služieb vykonáva monitorovanie zóny s dopravným obmedzením 

v spolupráci s orgánmi Policajného zboru SR alebo Mestskou políciou Bratislava – Staré Mesto 

(ďalej len „Polícia“) spravidla v pracovné dni v čase 08,30 - 15,00 hod., avšak nezodpovedá za 

výkon a spôsob represie zo strany Polície. Riešenie priestupkov je v kompetencii Polície. 

 

 

Čl. V. 

Ukončenie zmluvy 

 

1. Zmluva zaniká uplynutím doby v zmysle čl. II bod 1. tejto zmluvy, na ktorú bola uzatvorená. 

 

2. Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán. 

 

3. BPS PARK môže vypovedať túto zmluvu aj pred ukončením jej platnosti z týchto dôvodov:  

a) ak objednávateľ opakovane neposkytne súčinnosť v prípade zvláštneho užívania komunikácie,  

b) ak objednávateľ svojou činnosťou a/alebo nečinnosťou porušuje ďalšie povinnosti vyplývajúce 

z tejto zmluvy a napriek výzve BPS PARK v tejto činnosti a/alebo nečinnosti naďalej 

pokračuje, 

c) ak objednávateľ nezaplatil cenu parkovacích služieb, alebo akúkoľvek splátku podľa čl. III. tejto 

zmluvy ani do 14 kalendárnych dní odo dňa dohodnutej splatnosti a v stanovenej výške. 

V prípade výpovedných dôvodov uvedených v písm. a), b) alebo c) tohto bodu čl. V. zmluvy platí 

primerane bod 4 posledná veta tohto článku. 

 

4. Objednávateľ môže vypovedať túto zmluvu aj pred ukončením jej platnosti najmä z týchto 

dôvodov: 

a) ak si BPS PARK neplní najmä povinnosti vyplývajúce z čl. IV bod 1. tejto zmluvy, 

b) ak BPS PARK nezabezpečí pre objednávateľa náhradné parkovacie miesta v zmysle čl. IV bod 

2. tejto zmluvy, resp. mu poskytnuté náhradné parkovacie miesta nevyhovujú a BPS PARK 

nezabezpečí pre objednávateľa iné vhodné náhradné parkovacie miesta v zmysle čl. IV bod 2. 

tejto zmluvy. 

Ak BPS PARK porušuje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, je objednávateľ povinný písomne 

upozorniť BPS PARK na porušovanie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy a ak BPS PARK 
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v primeranej lehote protiprávny stav neodstráni, môže objednávateľ vypovedať túto zmluvu 

v lehote uvedenej v bode 6 tohto článku.  

 

5. Vypovedať túto zmluvu možno na základe písomnej výpovede jednou zo zmluvných strán 

z dôvodov uvedených v  bode 3 a 4 tohto článku.  

 

6. Zmluvné strany sa dohodli na výpovednej lehote v trvaní 30 kalendárnych dní, ktorá začína plynúť 

dňom nasledujúcim po dni doručenia písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. 

 

7. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto zmluvy v súlade s ustanoveniami zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

 

Čl. VI. 

Doručovanie 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná komunikácia podľa tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto 

zmluvou sa bude doručovať doporučene poštou, treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky 

alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo na inú adresu písomne oznámenú 

druhej zmluvnej strane počas trvania tejto zmluvy, v prípade dohody zmluvných strán aj formou e-

mailu avšak len pri bežnej komunikácii. Doručovanie písomností prostredníctvom e-mailu sa 

považuje za doručené až zaslaním spätného potvrdzujúceho e-mailu príjemcom, pričom za spätný 

potvrdzujúci e-mail príjemcu sa nepovažuje správa automaticky vygenerovaná systémom alebo 

faxom.  

 

2. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát odmietne písomnosť 

prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. V prípade, ak si 

adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, písomnosť sa považuje za doručenú v 

lehote 3 dní od jej vrátenia odosielateľovi, a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie. V prípade, 

ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením pošty „adresát neznámy“ alebo „adresát sa 

odsťahoval“ alebo s inou poznámkou podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň 

vrátenia zásielky odosielateľovi. 

 

 

Čl. VII. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Obe zmluvné strany podpisom tejto zmluvy vyhlasujú, že im nie sú známe skutočnosti, ktoré by 

bránili uzatvoreniu tejto zmluvy a dodržiavaniu z nej vyplývajúcich práv a povinností.  

 

2. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené alebo sprístupnené jednou zmluvnou 

stranou druhej zmluvnej strane na základe a/alebo v akejkoľvek súvislosti so zmluvou môžu byť 

použité výhradne na účely stanovené zmluvou. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať 

mlčanlivosť o dôverných informáciách ako aj o všetkých informáciách získaných pri plnení 

Zmluvy alebo akýmkoľvek iným spôsobom poskytnutých vzájomne zmluvnými stranami na 

základe zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti so zmluvou, a to i po ukončení platnosti a účinnosti 

zmluvy. Objednávateľ je oprávnený zverejniť v zákonom stanovenom rozsahu túto zmluvu bez 

súhlasu BPS PARK, pokiaľ mu takáto povinnosť vyplýva zo všeobecne záväzných právnych 

predpisov. 

 

3. Na právne vzťahy zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa použijú predovšetkým 

ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, ktoré 

svojím obsahom najbližšie zodpovedajú účelu zmluvy. 

 



Evidenčné číslo: 10/2016/1.9. 

5 

4. V prípade, že akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy je, alebo sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť ostatných 

ustanovení zmluvy, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná 

povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako 

zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť 

dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere 

zodpovedať vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

 

5. Táto zmluva nadobúda platnosť pripojením podpisov oboch zmluvných strán a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa zákon 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony. 

 

6. Táto zmluva bola pred jej podpisom prečítaná, oboma zmluvnými stranami schválená, lebo 

vyjadruje ich slobodnú vôľu a bola nimi riadne a vlastnoručne podpísaná.  

 

7. Všetky zmeny a rozšírenia tejto zmluvy sú možné jedine vo forme písomných a očíslovaných 

dodatkov k tejto zmluve podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

 

8. Zmluva sa vyhotovuje v 6 rovnopisoch, pričom BPS PARK obdrží 2 rovnopisy a objednávateľ 4 

rovnopisy. 

 

 

 

 

V Bratislave dňa     V Bratislave dňa 

 

 

 

 

 

 

_____________________________               ______________________________ 

              BPS PARK a. s.     Ministerstvo životného prostredia SR 

            Ing. Peter Poloma                           Ing. Peter Žiga, PhD. 
       predseda predstavenstva                    minister 

   


